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 Model Dialog  モデル対話から学ぼう                            

Bob: Hello, newcomers. Miho and I are going to introduce the brass band. I’m a percussionist, and Miho is… 
Miho: Hi, everyone. I play the trumpet. 
Bob: Miho was a good tennis player in junior high. 
Miho: I was OK, but I wanted to try something new at senior high. 
Bob: Good idea! How are you enjoying playing the trumpet? 
Miho: It’s a lot of fun! 
Bob: Well, look at this slide. Oh, it’s Miho. What are you doing? 
Miho: In this picture I’m practicing hard for the summer concert. 
Bob: Yes, we’re planning to give the “Milky Way Concert” on July 7. 
Miho: I hope you’ll all come. And please join our club! 
 
〈訳例〉 
ボブ：新入生のみなさん，こんにちは。美穂さんとぼくとでブラスバンドの紹介をします。ぼくの担

当はパーカッションで，美穂さんは… 
美穂：みなさん，こんにちは。私はトランペットを吹いています。 
ボブ：美穂さんは中学時代，テニスがうまかったんですよね。 
美穂：けっこううまかったですね。でも高校では何か新しいことをやりたかったんですよ。 
ボブ：いい考えですねぇ。それでトランペットを吹くのは楽しいですか？ 
美穂：とても楽しいですよ。 
ボブ：このスライドを見てください。あっ，これ美穂さんですよね。何をしているところですか？ 
美穂：この写真は，夏のコンサートに向けて一生懸命練習しているところですね。 
ボブ：そうです。7 月 7 日に，「ミルキーウェイコンサート」を開催するんですよ。 
美穂：みなさんいらしてください。そして，ブラスバンドに入部してください。 
 
EXPRESSIONS 
newcomer （新入生） 
percussionist（打楽器奏者） 
I was OK. （けっこう上手だった。） 
something new（新しいこと） 
the Milky Way（天の川） 
 
TRUE OR FALSE 
1. (  ) 2. (  ) 3. (  ) 
 
Comprehension   Fill in the blanks to make a correct summary. 
 Miho and Bob are ①         the brass band. Miho played ②         in junior high, 
but she wanted to try ③           . Now she plays the ④        . She is ⑤         
hard for the “Milky Way Concert.” 
 
Sounds 
語と語の間を途切れさせずに発音しよう。 
Good idea!           It’s a lot of fun!           Look at this slide. 
 
  

本文・訳例

教科書の本文と，Model 
Dialog，Model Passage
の訳例のテキストデータ
が収録されています。
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